
Civilinių orlaivių leidimų skristi išdavimo 

taisyklių 

4 priedas

(Leidimo skristi forma)

TRANSPORTO
KOMPETENCIJŲ

AGENTŪRA
TRANSPORT

COMPETENCE AGENCY

LEIDIMAS SKRISTI
PERMIT TO FLY

Leidimo Nr.
Permit No.

Šis leidimas skristi išduotas pagal Reglamento (EB) Nr. 216/2008 5
straipsnio 4 dalies a punktą ir juo patvirtinama, kad minėtas orlaivis
gali saugiai skristi toliau nurodytu tikslu bei pagal nurodytas sąlygas.
Leidimas galioja visose valstybėse narėse.

This permit to fly is issued pursuant to Regulation (EC) No 216/2008,
Article 5(4)(a) and certifies that the aircraft is capable of safe flight for
the purpose and within the conditions listed below and is valid in all
Member States.

Šis leidimas galioja ir skrendant į kitas valstybes bei skraidant kitose
valstybėse, jeigu iš tų valstybių kompetentingų aviacijos valdžių yra
gautas atskirasis patvirtinimas.

This permit is also valid for flight to and within non-Member States
provided separate approval is obtained from the competent authorities
of such States.

1. Nacionalinis ir registracijos 
ženklai:
Nationality and registration marks:

2. Orlaivio gamintojas / tipas:
Aircarft manufacturer/type

3. Serijos numeris:
Serial No.

4. Leidimas taikomas: [tikslas pagal 21A.701 dalies a pastraipos nuostatas]
The permit covers [purpose in accordance with 21A.701(a) ]

5. Turėtojas: [jei leidimas išduotas pagal 21A.701 dalies a pastraipos 15 punkto 
nuostatas, nurodoma „registruotasis savininkas“]
Holder [in case of a permit to fly issued for the purpose 21A.701(a)(15) this should state: „the registered owner“]

6. Sąlygos / pastabos:
Conditions/remarks

7. Galiojimo laikotarpis:
Validity period

8. Išdavimo vieta ir data:
Place and date of issue

9. TKA įgaliotojo darbuotojo
parašas:
Signature of the competent authority 
representative

EASA 20 a forma
EASA Form 20a

______________




